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Profesjonalny klimatyzator FSC16SC jest przeznaczony do obstugi pomieszczen technicznych.
Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z jego instrukcja obstugi i zachowaj ja na wypadek
konieczno$ci uzycia w przysztoSci. Przy uzywaniu urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzegac
podstawowych $rodkéw ostroznosci, aby zmniejszy¢ ryzyko powstania pozaru, porazenia pradem i/lub obrazen
0sob.

BEZPIECZENSTWO

- Urzadzenie jest przeznaczone do pracy wewnatrz pomieszczen (warunkowo na zewnatrz).

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do chtodzenia pomieszczen, w ktorych znajduja sie zrédta ciepta o mocy cieplnej
wiekszej niz wydajno$¢ klimatyzatora.

- Urzadzenie musi by¢ podtaczone do napiecia 220-240V~/50Hz za posrednictwem uziemionego gniazda
elektrycznego.

- Instalacja musi by¢ zgodna z przepisami kraju, w ktérym urzadzenie jest uzywane. Jesli masz jakiekolwiek
watpliwosci co do instalacji elektrycznej, zapytaj wykwalifikowanego elektryka.

- Nie wolno podtaczac urzadzenia do gniazdka elektrycznego za pomocg przedtuzacza. Jesli gniazdo nie jest
dostepne instalacja powinna zostaé przeprowadzona przez uprawnionego elektryka.

- Klimatyzator jest bezpieczny. Jednakze, podobnie jak wszystkie urzadzenia elektryczne, powinien pracowac pod
nadzorem.

- Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie pozwalac¢ dzieciom na zabawe urzadzeniem.

- Nie nalezy czysci¢ urzadzenia poprzez rozpylenie lub zanurzenie w wodzie.

- Nie nalezy wktadac¢ zadnych przedmiotéw w otwory urzadzenia.

- Odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej przed czyszczeniem urzadzenia lub ktérejkolwiek z jego czesci.

UWAGA!

- Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli jest uszkodzony przewod lub wtyczka.

- Nie wolno prowadzi¢ kabla przez ostre krawedzie.

- Uszkodzony przewdd zasilajgcy powinien by¢ wymieniony przez producenta, przedstawiciela serwisu lub
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

- W przypadku czynno$ci innych niz regularne czyszczenia lub wymiany filtra powinny by¢ one wykonywane przez
autoryzowany serwis. Nieprzestrzeganie tego moze doprowadzi¢ do utraty gwarancji.

MOBILNY KLIMATYZATOR LOKALNY

MODEL FSC16SC
NAPIECIE (V) 220V 50Hz AC
SREDNI POBOR MOCY (W) 1600 W
POBOR MOCY (W)
CHLODZENIE 1700 W
GRZANIE 1500 W
(EN60335)
MOC CHLODZENIE 4500 W
MOC GRZANIE 4500 W
(Wb24/Db35)
ZDOLNOSC OSUSZANIA SO 701/24h
POZIOM HALASU 65 db
PRZEMPLYW POWIETRZA [m®/h] 560
CZYNNIK CHLODNICZY R410a
PILOT ZDALNEGO STEROWANIA +
TIMER 0-24h
WYMIARY (mm) Szer. X Gieb. X Wys. 300x550x760
WAGA (netto) 31,5kg

To urzadzenie jest hermetycznie zamkniete i zawiera gaz fluorowany:
R410a - 605g C02-1263 kg GWP - 2088
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MOBILNY I EATWY W OBSLUDZE

- Urzadzenie mozna tatwo przenosi¢ z pokoju do pokoju.

- [lo$¢ powietrza moze by¢ regulowana wg. trzech poziomdéw wentylacji.

- Zasieg strumienia zimnego powietrza moze by¢ bardzo silny i wynie$¢ do 8 metréw.

- Instalacja przez wykwalifikowany serwis nie jest wymagana.

- Wystarczy podiaczy¢ do normalnego gniazdka domowego zasilania z napieciem 220-240V / 50Hz.

- Rura odprowadzajgca powietrze moze by¢ przechowywana w jednostce w czasie transportu oraz gdy klimatyzator
nie jest uzywany.

- Urzadzenie dziata zgodnie z zasada pompy ciepta. Ze wzgledu na specjalng konstrukcje, innowacyjna budowa
urzadzenia sprawia Ze jego funkcja ogrzewania jest niezwykle efektywna w poréwnaniu do konwencjonalnych
urzadzen grzewczych.

- Nie nalezy podtaczac rury gorgcego powietrza do kanatéw wentylacyjnych. Moze to spowodowac nieobjete
gwarancja uszkodzenie sprzetu. Powinien by¢ zapewniony swobodny wyplyw do otoczenia goracego powietrza z
rury wylotowej.

W ZESTAWIE POWINNY ZNAJDOWAC SIE:

1 x jednostka centralna 1 x ramka wylotowa

1 x pilot zdalnego sterowania 2 x ramka instalacyjna rury
1xrural5m 1 x filtr dolny

1xrura4m 1 x filtr gérny

1 x ptaska koncéwka rury 1 x instrukcja obstugi

1 x duza sptaszczona konicéwka rury 1 x waz do spustu wody 50 cm
1 x okragta konicowka rury 2 x za$lepka (korek gumowy)

BARDZO WAZNE : RAMKI INSTALACYJNE WYSUWA SIE TYLKO PIONOWO DO
GORY JAK NA PONIZSZYM RYSUNKU

RAMKI DEMONTUJE SIE Z OBUDOWY WYSUWAJAC PIONOWO DO GORY, MONTUJE WSUWAJAC PIONOWO W
DOL. INNY KIERUNEK WYJMOWANIA/WKEADANIA SPOWODUJE WYLAMANIE ELEMENTOW MOCUJACYCH.

PRZED INSTALACJA:

1. Aby unikna¢ uszkodzen ustaw klimatyzator w miejscu gdzie bedzie
pracowat i odczekaj 2 godziny z uruchomieniem. Czynnik chtodniczy
musi sie ustabilizowac.

2. Wysun do gory ramke instalacyjna i wyjmij rure goracego
powietrza 1,5 mb.

3. Rozciagnij rure jak pokazuje (strzatka nr. 1)

4. Zamocuj rure w ramce wkrecajgc jak na rysunku (strzatka nr 2.)

5. Zainstaluj ramke z rurg w klimatyzatorze.

6. Rozciggnij rure zimnego powietrza 4,0 mb. (znajduje sie

w oddzielnym pudetku) i wysuni do géry druga ramke. O <
7. Zamocuj rure w drugiej ramce wkrecajac jak na rysunku (strzatka nr.2) i zainstaluj ramke w kllmatyzatorze

8. Podlacz kabel zasilajacy do gniazdka. Wtyczka powinna wej$¢ tatwo, nigdy nie réb tego na site, to moze uszkodzié
kabel.

9. Poniewaz urzadzenie emituje gorace powietrze, nalezy zachowa¢ wystarczajaca minimalna

bezpieczng odlegto$¢ do kazdej ze Scian.
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10. Pomimo konstrukcji urzadzenia chronigcej przed rozpryskami wody, nie nalezy uzywaé urzadzenia w miejscach
gdzie znajduje sie

rozpylana woda, mgta lub urzadzenie jest narazone na opady atmosferyczne.

11. Kolor urzadzenia moze sie nieco zmieni¢ ze wzgledu na bezposrednie promieniowanie stoneczne.

12. Urzadzenie jest wyposazone w specjalny wytgcznik termiczny. Chroni to urzadzenie przed przegrzaniem w

skrajnych warunkach otoczenia.

13. Prosze umiesci¢ jednostke tak, aby wlot powietrza nie byt utrudniony, np. przez meble lub zastony, poniewaz

moze to negatywnie wplywac na jego wydajnos¢.

14. Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, poniewaz wéwczas moze sie przegrzac i
automatycznie wytaczy¢ (zabezpieczenie przed przegrzaniem).

BUDOWA
1. Panel sterowania 8. Filtr powietrza
2. Duza sptaszczona koncéwka rury 9. Wlot powietrza
3. Rura goracego powietrza 1,5 mb 10. Filtr powietrza
4. Okragta konicowka rury 11. Zbiornik na wode z gumowa zatyczka i
5. Rura zimnego powietrza 4,0 mb dolny spust wody
6. Zbiornik na wode z gumowa zatyczka i gérny spust wody 12. Przytacze zewnetrznego panelu sterujacego/
7. Wlot powietrza czujnika temperatury

13. Ramka instalacyjna rury

14. Mata sptaszczona konicowka rury
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BARDZO WAZNE : RAMKI INSTALACYJNE WYSUWA SIE TYLKO PIONOWO DO
GORY JAK NA PONIZSZYM RYSUNKU

RAMKI DEMONTUJE SIE Z OBUDOWY WYSUWAJAC PIONOWO DO GORY, MONTUJE WSUWAJAC PIONOWO W
DOL. INNY KIERUNEK WYJMOWANIA/WKEADANIA SPOWODUJE WYEAMANIE ELEMENTOW MOCUJACYCH.
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WAZNE

1. Urzadzenie jest przeznaczone do obstugi pomieszczen technicznych.

2. Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzic, czy napiecie zasilania podane na
tabliczce znamionowej jest zgodne z napieciem lokalnej sieci.

3. Nie blokuj WENTYLAC]JI. Upewnij sie, Ze wylot powietrza i wlot powietrza nie sg
zablokowane.

4. Uzywaj urzadzenia na powierzchni poziomej, aby unikng¢ wyciekow wody na
Zewnatrz.

5. Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane w poblizu substancji wybuchowych i
zracych.

6. CzySc filtr powietrza regularnie. Zanieczyszczony filtr powietrza zmniejsza
efektywnos¢ pracy klimatyzatora.

7. Prosze odczekac¢ co najmniej 5 minut po wytaczeniu urzadzenia przed
wiaczeniem go z powrotem, w celu zapewnienia schtodzenia kompresora.

8. Kompresor ma zapotrzebowanie na prad o natezeniu co najmniej 7 amperéw.
Nie nalezy uzywac przedtuzacza.

9. Urzadzenie przeznaczone jest do chtodzenia, ogrzewania i osuszania wewnatrz
pomieszczen. Inne zastosowanie jest wytaczone lub dopuszczalne warunkowo.

10. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi on by¢ wymieniony przez
wykwalifikowanego specjaliste, ze wzgleddéw bezpieczenstwa.

11. Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w Srodowisku o duzym zapyleniu i
zadymieniu takim jak np. cement, gips, pyt weglowy, pyt drewniany, drobiny
tkanin itp.

12. UWAGA! Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej zdolnosci fizycznej, zmystowej lub umystowej lub bez dostatecznego
doswiadczenia i specjalistycznej wiedzy, jezeli osoby te sg nadzorowane przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo lub ktore zostaty przeszkolone z
korzystania z urzadzenia. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie
urzadzeniem.

m“ux www.uni-lux.eu FRAL
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UWAGA!":

Zaleznie od wersji urzadzenia, rozmieszczenie lampek i przyciskow kontrolnych moze by¢ inne
niz na rysunku.

PANEL STEROWANIA
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1. [POWER]

Nacisnij ten przycisk, aby wiaczy¢ lub wytaczyc¢.

2. [FUN]

Naciénij ten przetacznik wyboru pomiedzy funkcjami "chtodzenie", "ogrzewanie" lub "osuszania”.

3. [TEMP+]

Naciénij ten przetacznik w funkcji chtodzenia w celu ustalenia wymaganej temperatury w pomieszczeniu.
Zmieniaj o 1°C za kazdym weci$nieciem odpowiednio do maksymalnej temperatury 30°C.

Naciénij ten przetagcznik w funkcji ogrzewania w celu ustalenia wymaganej temperatury w
pomieszczeniu. Zmieniaj o 1°C odpowiednio do maksymalnej temperatury 25°C.

4. [TEMP-]

Naciénij ten przetacznik w funkcji chtodzenia w celu ustalenia wymaganej temperatury w pomieszczeniu.
Zmieniaj o 1°C odpowiednio do minimalnej temperatury 17°C.

Naciénij ten przetacznik w funkcji ogrzewania w celu ustalenia wymaganej temperatury w
pomieszczeniu. Zmieniaj o 1°C odpowiednio do minimalnej temperatury 15°C.

UWAGA: Aby zmieni¢ skale temperatury z Celsjusza na Fahrenheita (i odwrotnie) nalezy nacisna¢
przycisk [FUN] na 5 sekund. (opcja)

5. Wyswietlacz LED

Na wys$wietlaczu pojawi sie temperatura.

Po naci$nieciu [TEMP+] lub. [TEMP-] na wy$wietlaczu pojawi sie wymagana temperatura docelowa.
Po naciénieciu [TIMER], wyswietli sie na krétko liczba godzin.

Wyswietlacz automatycznie pokazuje temperature domys$lng. W funkcji osuszania, na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat "DH".

Komunikaty btedéw sa réwniez wyswietlane na wyswietlaczu.

RIGHT HUMIDITY ON DEMAND



6. [SPEED]

Nacisnij przetacznik aby ustawi¢ predkosci wentylatora na "LOW" (staba), "MID" ($rednia), "HI"
(wysoka) lub "AUTO" (automatycznie).

Funkcja "AUTO ", wentylator pracuje na najwyzszych obrotach jesli r6znica miedzy temperatura
otoczenia a wybrang temperaturg jest wieksza niz 9 stopni. Jesli temperatura obniza sie do réznicy
mniejszej niz 4 stopnie, wentylator przetacza sie na pozycje sSrodkowa dmuchawy. Jesli temperatura
zmniejsza sie dalej, az do temperatury docelowej, wentylator przetacza sie na najnizszej pozycji
dmuchawy.

7. [TIMER]

Programowanie zegara - ilo$¢ godzin do rozpoczecia pracy i pozostatych.

Godzina rozpoczecia: Funkcja ta stuzy do wiaczania urzadzenia automatycznie.

Postepowac w nastepujacy sposéb:

[) Naci$nij przycisk [TIMER] w trybie czuwania (urzadzenie jest podtaczone, ale nie pracuje), aby
przej$¢ do wymaganej liczby godzin, po ktérych urzadzenie zacznie prace.

1) Wybierz zadang funkcje (chtodzenie, ogrzewanie, osuszanie) i ustaw zadang temperature.

[II) W przypadku gdy okre$lona liczba godzin wygasta, urzadzenie uruchamia sie automatycznie.

Po naciénieciu przycisku [POWER] przed uptywem tego czasu, programowanie czasu zostanie
usuniete. Urzadzenie wiacza sie i moze pracowa¢ w zadanym trybie pracy.

Pozostaly czas: Ta funkcja stuzy do automatycznego wytaczenia urzadzenia.

Postepowac w nastepujacy sposéb:

1) Naci$nij przycisk [TIMER] podczas pracy i wprowadz wymagang liczbe godzin, po ktérej
urzadzenie ma sie wytaczy¢.

I1) Miga liczby godzin na wy$wietlaczu LED po uptywie ktérych urzadzenie sie zatrzyma, mozna
wybra¢ zadang funkcje (chtodzenie, ogrzewanie, osuszanie) i wymagang temperature.

1) W przypadku gdy okre$lona liczba godzin wygasta, urzadzenie wytacza sie automatycznie po ich
uplywie.

Po naciénieciu przycisku [POWER] przed uptywem tego czasu, programowanie ,TIMER” jest usuwane, a
urzadzenie wylacza sie.

8. [SLEEP]

Za pomoca tego przycisku mozna ustawic funkcje ,SLEEP” (tryb pracy nocnej) urzadzenia.
Mikroprocesor wbudowany w urzadzenie podniesienia temperature zadang o 2°C na godzine do
maksymalnie 4°C po 2 godzinach i utrzymuje te temperature do momentu, wytgczenia urzadzenia.

Aby zmieni¢ temperature, naci$nij przycisk [TEMP+] lub [TEMP-]. Po kazdym naci$nieciu przycisku
na przetgczniku, temperatura wzrasta lub zmniejsza sie o 1°C.

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

1. Power - wiacz/wytacz

2. FUN - wybér funkcji

3. Timer - programowanie czasu

4. Auto - automatyczny tryb pracy wentylatora
5. Hi - wysokie obroty wentylatora

6. MID - $rednie obroty wentylatora

7.LOW - niskie obroty wentylatora

8. SLEEP - funkcja sleep (tryb pracy nocnej)

9. TEMP - regulacja temperatury

RIGHT HUMIDITY ON DEMAND



CHLODZENIE

W upalne dni zaleca sie odpowiednio wcze$niejsze uruchomienie klimatyzatora aby unikngé nagrzania sie
pomieszczenia.

Urzadzenie posiada funkcje automatycznego odparowania wody kondensacyjnej, tak ze nie jest zazwyczaj
konieczne, oprdéznianie zbiornika na wode w trybie chtodzenia, waz statego odprowadzania wody nie musi by¢
podtaczony. Upewnij sie, ze gniazdo jest zamkniete gumow3 zatyczka podczas pracy.

Nie ma to zastosowania w przypadku wysokiej wilgotno$ci powietrza. Jesli urzadzenie pracuje w trybie chtodzenia
przez dtuzszy czasie, a zwlaszcza w okresie o duzej wilgotnos$ci powietrza, zbiornik kondensacyjny moze sie
zapeti¢. Lampka kontrolna przypomni Ci o konieczno$ci wylania wody. E4 komunikat o btedzie. W takim
przypadku nalezy oprdzni¢ zbiornik wody przez dolny wylot wody kondensacyjnej. Przy wysokiej wilgotnosci
powietrza zaleca sie ciagly odptyw kondensatu przez rure odprowadzajaca podtaczong do dolnego spustu wody.

PRACA KLIMATYZATORA JAKO SPOT COOLER

Urzadzenie dziata jako wydajny Spot Cooler schtadzajacy miejscowo pomieszczenie lub pompujacy zimne
powietrze do pomieszczenia obok. Nalezy podtaczy¢ rure wylotowa zimnego powietrza (4,0 mb) i skierowac jg na
zadany obszar. Gorgce powietrze moze by¢ wydmuchiwane do pomieszczenia w ktérym stoi klimatyzator lub
odprowadzane na zewnatrz pomieszczenia za pomoca rury wylotowej gorgcego powietrza (1,5 mb). Musi by¢
zapewniony swobodny wyplyw goracego powietrza z rury wylotowej.

Mozliwe jest przedtuzenie rur jak nizej:

- rura zimnego powietrza - do 8 mb.

- rura gorgcego powietrza - do 4 mb pod warunkiem Ze temperatura otoczenia nie przekracza 35°C i zapewniony
jest swobodny wydmuch goracego powietrza z rury. Nie przestrzeganie tego warunku moze spowodowac
przegrzanie urzadzenia i uszkodzenie wirnika wentylatora. Uszkodzenie takie nie jest objete ochrong gwarancyjna.

PRACA KLIMATYZATORA NA ZEWNATRZ POMIESZCZENIA

Zaréwno w trybie chtodzenia jak i ogrzewania mozliwa jest konfiguracja gdzie urzadzenie znajduje sie
na zewnatrz chtodzonego lub ogrzewanego pomieszczenia.

W tej konfiguracji, w pomieszczeniu chtodzonym/ogrzewanym, odczuwalna gtosnos¢ pracy urzadzenia
bedzie zdecydowanie mniejsza zas efektywnos$¢ urzadzenia wzrasta o okoto 30%.

Bezwzglednymi warunkami do takiego wykorzystania sa:

1. W trybie chtodzenia temperatura zewnetrzna musi by¢ nizsza niz 35°C. Miejsce ustawienia powinno by¢
zacienione i przewiewne.

2. W trybie ogrzewania temperatura zewnetrzna musi by¢ wyzsza niz 7°C.

3. Urzadzenie powinno by¢ chronione przed rozpylong wodga,

mgta oraz opadami atmosferycznymi (deszcz, $nieg).

4. Chronic¢ urzadzenie przed zbyt duzym zapyleniem.

GORACE

ZIMNE
POWIETRZE

POWIETRZE
¢

ZIMNE
POWIETRZE

GORACE
Ji| PowiETRZE
¢
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PRACA KLIMATYZATORA WEWNATRZ POMIESZCZENIA

Urzadzenie stoi w pomieszczeniu - chtodzi.
Potgcz rure odprowadzajacg powietrze z podtgczeniem rury jak pokazano na rysunku.

ZIMNE
POWIETRZE
1|
.

‘ = : \ |
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BARDZO WAZNE : RAMKI INSTALACYJNE WYSUWA SIE TYLKO PIONOWO DO
GORY JAK NA PONIZSZYM RYSUNKU

RAMKI DEMONTUJE SIE Z OBUDOWY WYSUWAJAC PIONOWO DO GORY, MONTUJE WSUWAJAC PIONOWO W
DOL. INNY KIERUNEK WYJMOWANIA/WKEADANIA SPOWODUJE WYEAMANIE ELEMENTOW MOCUJACYCH.

Ciepte powietrze powinno by¢ odprowadzane z pomieszczenia przez rure na zewnatrz chtodzonego pomieszczenia.
To moze by¢ zrobione np. przez uchylne okna, drzwi lub otw6r w $cianie. Upewnij sie, ze ciepte powietrze z
zewnatrz nie moze dostac sie do pokoju. Dla skutecznego chtodzenia, polecamy wybér réznych akcesoriow, ktore
zmniejszaja lub zapobiegaja naptywowi cieptego powietrza do chtodzonego pomieszczenia.

Funkcja "chtodzenia". Ustaw temperature przy wykorzystaniu przyciskdw regulacji temperatury.

Zakres temperatury wynosi od 17 do 30 stopni. Urzadzenie powinno by¢ uzywane tylko w temperaturze otoczenia
do 35°C

Uwaga: Po wlgczeniu uruchamia sie wentylator natomiast na panelu miga lampka funkcji. Stan taki moze utrzymac
sie przez 3 minuty. Po uruchomieniu sie kompresora lampka funkcji pali sie ciggle. Efekt chtodzenia mozna uzyska¢
po 10 minutach. Ma to zwigzek z regeneracja oraz funkcjg zabezpieczenia kompresora. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w pozycji "Rozwigzywanie problemow".
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GRZANIE

W zimne dni zalecane jest uruchomienie urzadzenia wczes$niej, aby unikngé zbytniego wychtodzenia pomieszczenia
(funkcja ogrzewania). W celu poprawy efektu ogrzewania oraz aby unikngé¢ kondensacji wody w niskich
temperaturach (ponizej 17°C) zaleca sie wyja¢ gumowa zatyczke zbiornika na wode aby umozliwi¢ swobodne
odptyw wody pozostatej w zbiorniku. Waz nie musi by¢ podtaczony w trybie grzania, upewnij sie, ze wyptyw wody
kondensacyjnej jest zamkniety gumowa ostong podczas pracy. W przypadku wysokiej wilgotnosci wewnatrz
pomieszczenia moze wystapi¢ konieczno$¢ podiaczenia weza statego odprowadzania wody do gérnego spustu
wody, analogicznie jak przy chtodzeniu w warunkach wysokiej wilgotnosci powietrza. Nie zaleca sie uzywania
funkcji ogrzewania w temperaturze pokojowej powyzej 23°C lub nizszej niz 7°C.
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Wywiewane zimne powietrze musi by¢ odprowadzone z pokoju przez rure. Podtgczenie moze by¢

wykonany np. przez uchylne okna, drzwi lub otwor w $cianie. Upewnij sie, Ze zimne powietrze z zewnatrz nie moze
naptywa¢ do pokoju. Dla efektywnego ogrzewania, zalecamy wybér réznych akcesoridw, ktére zmniejszaja lub
zapobiegaja naptywowi zimnego powietrza do pomieszczenia. Ustaw funkcje "Ogrzewanie". Zakres temperatur jest
pomiedzy 15 i 25°C stopni temperatury docelowej. Mozna to ustawi¢ za pomocg przyciskow [TEMP+] i [TEMP-].

Uwaga:

Zaréwno w trybie chtodzenia jak i grzania mozliwa jest konfiguracja gdzie urzadzenie znajduje sie
na zewnatrz chtodzonego lub ogrzewanego pomieszczenia (patrz strona 7).
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OSUSZANIE

W trybie osuszania urzadzenie pracuje jak osuszacz o bardzo duzej efektywnosci i moze by¢
wykorzystywany do np. suszenia prania, zalanych pomieszczen, §wiezych tynkéw czy posadzek.

W zalezno$ci od warunkéw otoczenia mozna wybraé 4 sposoby osuszania :

1. Pomieszczenie jest osuszane i chlodzone

T
3| adl

2. Pomieszczenie jest osuszane i lekko chtodzone

%
1

3. Pomieszczenie jest osuszane i ogrzewane

s

Wilgo¢ odprowadzana jest na
zewnatrz pomieszczenia z goragcym
powietrzem.

Tryb pracy: chlodzenie

Wilgo¢ odprowadzana jest na
zewnatrz pomieszczenia z goragcym
powietrzem, przy wysokim poziomie
wilgoci nalezy odprowadzac wode
gérnym spustem do dodatkowego
zbiornika.

Tryb pracy : osuszanie

Wilgo¢ odprowadzana jest do
dodatkowego pojemnika poprzez
goérny spust wody.

Tryb pracy: grzanie
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4. Pomieszczenie jest osuszane temperatura sie nie zmienia ( maksymalna efektywno$¢ osuszania).

::..._-';":f.“-\h.:‘ Wilgo¢ odprowadzana jest do
]‘Lﬂ""f’ dodatkowego pojemnika poprzez
J " gbrny spust wody. Urzadzenie stoi
= swobodnie w pomieszczeniu bez
r podtaczonej rury.
= Tryb pracy: chlodzenie, zaleca sie
o ustawienie intensywno$ci nawiewu
ll i na niskim poziomie.
Uwaga:

W trybie osuszania, oddzielne ustawienia wentylatora nie jest przewidziane, gdyz najnizszy poziom wentylacji
wcze$niej zaprogramowano w celu zapewnienia skutecznego usuwania wilgoci. Aby podtaczy¢ zataczona rurke do
spustu wody wyjmij gumowa zatyczke i dopiero podtacz rurke odprowadzajg do gérnego spustu wody. Pozwala to
na przeptyw wody w sposoéb ciagly w celu uzyskania wiekszej zdolnosci osuszania. W trybie osuszania nalezy do
minimum ograniczy¢ naptyw powietrza z zewnatrz pomieszczenia.

Aby uzyskac¢ najlepszy efekt osuszane pomieszczenie powinno by¢ zamkniete (brak naptywu wilgoci z zewnatrz).
Zaréwno zimne jak i goragce powietrze wyptywajace z urzadzenia powinno pozosta¢ w osuszanym pomieszczeniu.
Kondensowana woda powinna by¢ odprowadzana gérnym wylotem (nr.1 na rysunku ponizej) przy pomocy weza
statego odprowadzania wody do kratki Sciekowej lub na zewnatrz pomieszczenia. Dopuszcza sie gromadzenie
wody w odpowiednio duzym naczyniu.

UWAGA!: wymaga to stalego nadzoru aby zgromadzona woda nie przelata sie.

WAZNE!

Nalezy bezwzglednie chroni¢ urzadzenie przed praca w zbyt zapylonych i zakurzonych pomieszczeniach
np. pylem cementowym, gipsowy itp.. Wynikle z tego tytulu uszkodzenia sprzetu wylaczone sa z ochrony
gwarancyjnej.

RIGHT HUMIDITY ON DEMAND
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CZYSZCZENIE I KONSERWAC(JA

Zanim zaczniesz czyszczenie wytacz klimatyzator i odtacz wtyczke z kontaktu.

Filtr

Filtry powietrza z boku urzadzenia mozna po prostu usung¢, ciggnac za boki ramy. Podczas czyszczenia uzywac
odkurzacza ze szczotka lub my¢ pod biezaca, ciepta woda i wytrze¢ do sucha miekka szmatka! Nalezy czyscic filtry
przed pierwszym uzyciem, a takze regularnie co 2 tygodnie w czasie uzytkowania, lub czes$ciej w zalezno$ci od

zapylenia powietrza.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Przeno$ny klimatyzator jest wyposazony w system 3-minutowego opdznienia uruchomienia sprezarki, co oznacza,

ze sprezarka potrzebuje 3 minut do startu. Widoczne jest to po wlaczeniu urzadzenia (POWER), jak
réwniez podczas przetgczania z jednej funkcji do drugiej, np. osuszania do ogrzewania lub chtodzenia.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Czy moge uruchomi¢
urzadzenie natychmiast po
odpakowaniu?

Nie. Zalecamy odczekac 2
godziny aby czynnik chtodniczy
sie stabilizowat. Wczes$niejsze
uruchomienie grozi
uszkodzeniem kompresora

Po wiaczeniu czuje dziwny

Pozostatosci produkcyjne, badZ

Pozw6l urzadzeniu pracowacé
p6t dnia, dziwny zapach

zapach. niewta$ciwe przechowywanie
produktu zaniknie. W razie bardzo
nieprzyjemnego zapachu
przewietrz pomieszczenie
Czy moge uzywacé Nie. Aby uzyska¢ zadang temperature

klimatyzatora bez rury
odprowadzajacej powietrze?

ciepte powietrze (w
przypadku funkgcji chtodzenia)
musi by¢ odprowadzone na
zewnatrz

Jak czesto powinnam
wymieniac filtry z weglem
aktywnym?

Rekomendujemy wymiane
filtréw weglowych co 6
miesiecy (opcja)

Jak moge zwiekszy¢
efektywno$c¢ klimatyzatora?

Czynniki zewnetrzne majace
wptyw na efektywnos$¢ pracy
klimatyzatora, izolacja
pomieszczenia - uzywaj
akcesoriéw podtaczeniowych -
stopien nastonecznienia
pomieszczenia, ilo$¢ oséb
przebywajacych w
pomieszczeniu, a takze
urzadzen w nim pracujacych
wytwarzajacych ciepto.

Kompresor nie wigczyt sie

Zaleznie od temperatury na
zewnatrz urzadzenia i typu
klimatyzatora od wiaczenia
klimatyzatora do uruchomienia
kompresora moze ming¢ 10
minut. Ma to zwigzek z funkcjg
zabezpieczenia przed
przegrzaniem

Klimatyzator wytaczyt sie

Po osiggnieciu wybranej temperatury
klimatyzator

wylaczy sie automatycznie,

sprawdz ustawienia TIMERA

12
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Jaka jest r6znica m2 i m3 w
wydajnosci przy wydajnosci

Producenci uzywaja réznych
jednostek, jednakze mechanika
liczenia zawsze jest ta sama.
Zaktadamy, ze $redni pokéj ma

2,5 m wysoko$ci majgc wydajnosé w
m2 aby obliczy¢ wydajno$¢ w m3
musimy ta wydajno$¢ pomnozy¢ przez
2,5

El

Temperatura: klimatyzator
uzywany na zewnatrz

Przeczytaj instrukcje obstugi

E1l

Temperatura: klimatyzator
uzywany w pomieszczeniu

Nowe dane. Wytacz
klimatyzator i wlgcz ponownie
po 30 minutach, jesli btad
wyswietli sie ponownie
skontaktuj sie z serwisem

E2

Zbyt wysoka, lub zbyt niska
temperatura czynnika
chtodniczego

Chwilowe problemy z
odczytem danych. Wytacz
klimatyzator i wlgcz ponownie
po 30 minutach, jesli btad
wys$wietli sie ponownie
skontaktuj sie z serwisem

E4

Peny zbiornik wody

Jezeli zbiornik wody jest pelny,
znak ostrzegawczy "E4"pojawia
sie na wysSwietlaczu. Aby
ponownie uruchomi¢
klimatyzator, nalezy:

- wyja¢ wtyczke z gniazdka

- Oproézni¢ zbiornik za pomoca
dolnego korka spustowego.
Kiedy woda zostanie catkowicie
usunieta, nalezy wiaczy¢ urzadzenie
ponownie. Urzadzenie moze
by¢ teraz uzywane jak zwykle

DF

Funkcja przeciw - zamrozeniowa

Procedura ta jest catkowicie
normalna i zabezpiecza system
przed oblodzeniem i
uszkodzeniem. Urzadzenie
uruchamia sie automatycznie po
ok. 15 minut jeszcze raz (w
zalezno$ci od ustawienia
funkcji). Procedura ta powtarza
sie regularnie

DODATKOWE WYPOSAZENIE

Urzadzenie moze by¢ wyposazone w dodatkowe akcesoria oraz w dodatkowe sterowanie zewnetrzne.

1. Filtr z wegla aktywowanego

2. Air Comfort Kit - panel sterujacy z wyswietlaczem LED wyposazony w czujnik temperatury, pilot zdalnego
sterowania i 3 metrowy kable z wtyczka.

3. Air Sensor Kit - modut pomiarowo-sterujacy wyposazony w czujnik temperatury i 3 lub 6 metrowy kabel z
wtyczka (Umozliwia sterowanie klimatyzatorem ustawionym na zewnatrz schtadzanego pomieszczenia z

wewnatrz)
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To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE oraz polskg Ustawg o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, Ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tgcznie z
innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzgcy zbieranie, w tym lokalne
punkty zbidrki, sklepy oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu.
Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikéow
niebezpiecznych oraz niewlasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu. W urzadzeniu ograniczono
niektére substancje mogace negatywnie oddziatywac na §rodowisko w okresie uzytkowania tego produktu oraz po
ich zuzyciu.
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@ «timaskie

sklep z klimatem !

www.klimasklep.pl
kontakt@klimasklep.pl
(91) 432-43-42



